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Studijni programy
Licence (tfileté bakalarské studium) + Master (navazujici magisterské studium) - klasicka forma
studia. Pro blizi popis viz oddil Kurzy.

Inscription en mineure (doplfikové studium pro studenty jinych univerzit a instituci) - studenti

si mohou ke svému hlavnimu oboru vybrat jakékoli kurzy v maximalnim poctu 4 za jeden
akademicky rok.

Diplédme langue et civilisation (DLC, ctyrleté studium jazyka a civilizace) - umozZnuje ziskat

specialni nestatni Diplom zjazyka a civilizace. Oproti klasickému bakaldfskému
a magisterskému studiu neni povinnosti Ucastnit se mezioborovych prednasek a seminaru.
Pokud se student DLC rozhodne prestoupit na bakalarské ¢i magisterské studium (eventualné
naopak), jsou mu uznany vysledky z kurzl, které absolvoval vramci DLC (nebo vramci
predchoziho studia).

Passeport de langues (,jazykovy pas”) - placena forma studia. Drzitel ,pasu” se mdze Ucastnit

omezeného poctu predndsek a semindrd. Mlze skladat zkousky, program vsak nevede

k ziskani diplomu.



Kurzy

1. ro¢nik bakalafského programu: Gramatika cestiny, Cviceni z Ceské gramatiky, Ceska

konverzace, Vyslovnost Eestiny, Cetba text(l a psana estina, Historie ceské kultury a ¢eského
uméni, D&jiny €eskych zemi od pocatk( do 19. stoleti, Ceska literatura: historie a analyza,
Zemeépis Ceskych a slovenskych zemi, Metodologie vysokoskolského studia.

2. rocnik bakalarského programu: Gramatika cestiny, Cviceni z Ceské gramatiky, Mluveny projev

a konverzace v cesting, Cetba a vyklad Ceskych text(, Pfeklad z ¢estiny do francouzstiny
a z francouzstiny do cestiny, Ceska literatura: historie a analyza, D&jiny Ceskych zemi od
19. stoleti do roku 1918 (zimni semestr), D&jiny Ceskoslovenska (letni semestr), 3 volitelné
predméty.

3. rocnik bakalarského programu: Gramatika ¢estiny, Mluvena ceStina, Psana cesStina, Literarni

preklad z €estiny do francouzstiny, Studium text( z Ceské literatury, Ceskoslovenské vztahy
v textech, 5 volitelnych predmétd.’

1. roCnik magisterského programu: studijni plan je do znacné miry individualni, zalezi na

specializaci studenta. Kurzy Cestina pro pokrocilé, Literarni pFeklad z cestiny do francouzstiny
a Ceskoslovenské vztahy jsou slouceny s kurzy 3. ro¢niku bakalaFského studia. Dale studenti
absolvuji 5 volitelnych kurzl a piSou ro¢nikovou praci nebo absolvuji odbornou staz (podle
toho, zda se chtéji vénovat vyzkumu nebo sméfuji do profesionalni sféry).

2. roénik magisterského programu: kurzy Cestina pro pokro€ilé, Literarni preklad z ¢estiny do

francouzstiny a Ceskoslovenské vztahy vtextech jsou opét slouceny s kuzry 3. ro¢niku
bakalarského studia. Kromé nich studenti absolvuji 3 az 5 volitelnych predmétd (v zavislosti na
jejich zaméreni). V letnim semestru se studenti vénuji pripravé a obhajobé diplomové prace

nebo absolvuji staz, k niz musi napsat zavérecnou zpravu a obhdjit ji.?

Studenti a jejich jazykova Uroven
Do 1. ro¢niku bakalarského programu se zapsalo 8 studentd, kurz( se pravidelné Gcastnilo
5 studentl. Jejich jazykova uroven je velice rGznd. Jedna studentka je rodilda mluvci, jez

absolvovala veskeré dosavadni studium v Ceské republice. | kdyZ by mohla byt osvobozena od

" Podrobné informace ke studiu zde:
http://www.inalco.fr/sites/default/files/asset/document/1.brochure_licence_tcheque 2022-23.pdf
2Podrobné informace o studiu zde:
http://www.inalco.fr/sites/default/files/asset/document/1.brochure_licence_tcheque 2022-23.pdf



http://www.inalco.fr/sites/default/files/asset/document/1.brochure_licence_tcheque_2022-23.pdf
http://www.inalco.fr/sites/default/files/asset/document/1.brochure_licence_tcheque_2022-23.pdf

dochazky na praktické jazykové kurzy, rada se jich ucastni, coz je pro ostatni studenty
obohacujici. DalSi 2 studenti méli jiz vstupni Uroven zhruba mezi A1 a A2 a na konci roku Uroven
mezi A2 a B1: jeden z nich pochazi z Cesko-francouzské rodiny a zvldada komunikovat o béznych
tématech, druha studentka ma zkuSenosti se slovanskymi jazyky diky pfedchozimu studiu
rustiny. Zbyvajici 2 studenti, kteri zacali studovat bez jakékoli vstupni znalosti CeStiny, dosahli
spiSe Urovné A1 nez A2.

Ve 2. roCniku bakaldfského programu byli zapsani 2 studenti. Jeden z nich pochazi z Cesko-
francouzské rodiny, je v pravidelném kontaktu s ¢eskym jazykem i Ceskou kulturou a jeho
Uroven byla uz na za¢atku roku B2. Tu si v prlbé&hu roku upevnil (v nékterych kompetencich jiz
sméroval k C1). Druhy student se vzhledem ke svému povolani netcastnil kurz( ani zkousek,
bude tedy rocCnik opakovat. Kromé nich se zapsal na doplikové studium jeden student
z institutu SciencesPo, jenZ v3ak kvUli obtiZzim s koordinaci rozvrhu hodin studia zanechal.

Ve 3. rocCniku byli 2 studenti bakalarského programu, 3 studenti Ctyrletého studia jazyka
acivilizace a 1 student programu ,jazykovy pas“. Neéktefi studenti pochazeji z cesko-
francouzskych rodin nebo ze slovanského prostfedi, zatimco jini nemaji prakticky Zadnou
zkuSenost s ¢eStinou mimo prostfedi Inalca. Jazykova Uroven byla proto i v tomto ro¢niku velice
rdzna, od pokrocilé B2 (na konci roku v nékterych kompetencich spiSe C1) po pokrocilou A2.

V magisterském programu studovaly letos 2 studentky (jedna znich jej jiz Uspésné
absolvovala), obé vSak mély jazykové predméty splnéné jiz z bakalarského programu.

Nékolik studentll se Gcastnilo pouze vybranych kurz( jakoZto volitelnych kurzd v rdmci jejich

studia.

Materialy

V 1. ro¢niku pouZivala lektorka pfedeviim ucebnici Ivana Smilauera Apprendre le tchéque
(Assimil, Objectif langues, 2021), jeZ je zaloZena na dialozich. Dale pouZivala Ceskou citanku od
llony KoFanové (Praha: Akropolis 2012) a vybrané materidly z u€ebnic Cestiny Expres 7a 2 od
Lidy Holé a Pavly Bofilové (Praha: Akropolis 2011) a Cesky, prosim od Jitky Cvejnové (Praha:
Karolinum 2010).

Ve 2. ro¢niku pracovala hlavné s u¢ebnicemi Cestina Expres 2 a 3 a s Ceskou Citankou. Déle
vyuzivala portdl CT edu (Ceské tradice) a reportaZze dostupné na webu Ceského rozhlasu

(aktualni spolecenské a kulturni déni).



Ve 3. ro€niku pouZivala online materily k u¢ebnicim Cestina expres, pfedevsim format , Kratké

Ceské zpravy” (https://www.czechstepbystep.cz/kategorie/kratke-ceske-zpravy), Ceskou citanku a Staré

poveésti ceské a moravské (Adaptovana proéza. Praha: Akropolis 2012). Dale pracovala
s ukazkami z ¢eskych film(, vyuZivala portal CT edu a reportaZe dostupné na webu Ceského

rozhlasu.

Dalsi aktivity student(l

PFedvanocni vecirek je na Inalcu tradici, jez byla bohuZel naruSena pandemii covidu. Letos se
podafrilo tuto tradici obnovit. Vzhledem k tomu, Ze se vecirek konal 9. prosince, pojali jsme jej
jesté cCastecné v duchu mikulasské tradice. V konverzacnich kurzech jsme mluvili o svatém
Mikuld3i a mikula3ské nadilce v Cechéch a studenti si podle navodu v €estiné (obtiznost byla
prizpUsobena jejich jazykové urovni) vyrobili masku MikuldSe, andéla nebo certa. Na vecirku
jsme se poté s maskami vyfotografovali.

Predvano¢ni vecirek se ukazal jako velmi dualezZity pro feSeni nékterych problémd. Béhem
konverzace vyslo najevo, Ze jeden ze studentut 3. ro¢niku si minuly rok pozadal o semestraini
pobyt na Univerzité Karlové vPraze vramci programu Erasmus+. KvUli jistému
administrativnimu problému byla jeho Zadost odeslana pozdé a Univerzita Karlova jej nepfijala.
Vzhledem k tomu, ze jde o velmi seriézniho a motivovaného studenta, snazila se lektorka najit
alternativni feSeni. Diky vazbam lektorky na Ustav Ceské literatury a komparatistiky a diky
ochoté Marie Skarpové, koordinatorky programu Erasmus+ na tomto Ustavu, a Libuse
Heczkové, Feditelky Ustavu, se podafilo vyjednat pro tohoto studenta ¢tyfmési¢ni stdz na UCLK.
Diky tomu doslo i k posileni spoluprace mezi Inalcem a UCLK FF UK (k tomuto tématu viz také
oddil ,Dalsi aktivity lektorky").

Tri studenti 1. ro¢niku a 1 student 2. rocniku bakalafského studia se zapojili do kulturniho
a pedagogického projektu Mille et un: arts du chiffre du monde, jenz poradal kolega Chanyueh
LIU. Akce se konala v tydnu od 20. do 24. Unora, €eStina byla na programu hned 20. Unora.
Ukolem studentd bylo po¢itat od 1 do 1000 v jazyce, ktery studuji (tfeba i s chybami). Cilem
bylo sdilet specificitu kazdého jazyka a kulturu spojenou s jeho ciselnym systémem (zpUlsob
vyslovnosti, rozdily v rytmu a muzikalité, rlizné pristupy k provedeni), umoZnit studentlm
pouZit v praxi a performativnim zpUsobem znalosti ziskané v kurzech (cozZ bylo velice aktualni

predevsim pro studenty 1. ro¢niku) a vyzkouset si roli zprostfedkovatell kultury. Ackoli byli


https://www.czechstepbystep.cz/kategorie/kratke-ceske-zpravy

studenti zpocatku vahavi (méli strach z velkého publika), vSichni, ktefi se akci zucastnili, ji
hodnotili pozitivné.

Dva studenti 3. ro¢niku, 1 student 2. ro¢niku a 1 student 1. roCniku se zucastnili pfekladatelské
soutéZe v rdmci Mezinarodni konference zahrani¢nich studentl cestiny, jiz kazdoro¢né porada
UJOP UK. Do mezindrodniho kola jsme odeslali tfi pfeklady. Na pFeklad sout&Zniho textu
o délce zhruba 1,5 normostrany méli studenti 2 hodiny a mohli pouzivat prekladové i vykladové
slovniky. Studenti se této vyzvy, jeZ jim umozZnila vyzkouSet si praci profesionalniho
prekladatele, zhostili se cti. Letos se lektorce bohuzel nepodafilo zajistit financni podporu,
takZe se studenti nemohli osobné zucastnit slavnostniho vyhlaseni. Lektorka je vSak v kontaktu
S organizatory soutéze a pevné doufa, Ze se podafri ziskat financni podporu pro pfFisti rocnik.
Obdobné jako predvanocni vecirek slouzi k tomu, aby se studenti [épe poznali s uciteli i mezi
sebou navzajem. Letos jsme ji zpestfili hranim spolecenskych her, hlavné pexesa a , Tipni si”.

Za vénovani nékolika sad pexesa lektorka d&kuje Ceskému centru v PafiZi.

Dal3i aktivity

Na zacatku akademického roku (8. - 10. zafi) se lektorka zucastnila mezinarodniho workshopu
o kramarskych pisnich Czech broadside ballads in the international context, poradaném
Masarykovou univerzitou v Brné. Pozménéna verze jejiho prispévku vyjde v pribéhu tohoto
roku pod nazvem ,Peter of Provence and Fair Maguelonne: from a French Mediaeval Romance
to a Czech Broadside Ballad” ve specialnim Cisle Casopisu Bohemica Litteraria.

Vramci programu Erasmus+ absolvovala od 24. do 29. kvétna kratky vyukovy program na
Ustavu Ceské literatury a komparatistiky Univerzity Karlovy v Praze. Kromé& vyuky nékolika
semindfl a prednasky pro studenty bakaldFského programu Cesky jazyk a literatura
pokracovala v diskuzi o moZnostech prohloubeni spoluprace mezi Ustavem &eské literatury

a komparatistiky a INALCO.

Pariz

20. Cervence 2023 Mgr. Alena KotSmidova, Ph.D.



Fotograficka pfiloha

Predvanocni vecirek

Pocitani od jedné do tisice



